Fodd: 1977 i Ndssjo.

Bor: ldgenhet i sodra Stockholm.

Familj: sambo med Sofie Sjélin.

Yrke: representant for ett mobelforetag.

Horselskada: medfodd skada pa horselnerven pa hoger ora.
Aktuell: tog guld i vm i bugg for andra aret i rad.
Fritidsintressen: forutom dansen, att resa, ldsa och vara
tillsammans med min sambo och vanner.

Levnadsmotto: ”Det som inte ddodar starker.”

Forst var det hockey som gillde. Men Robert Johnsson dr dov pa hoger 6ra,
och utan riktningshorsel var lagsport svért. Sa fann han dansen.
Och en del av sin personlighet. I dag dr han tvafaldig virldsmistare i bugg.

— Jag kan aldrig sluta dansa, siger han.

Text: Sara Norman Foto: Mikael Liungstrim

Robert Johnsson, varldsmastare i bugg:

ETT KVARSTAENDE MINNE frin barndomens
campingsemestrar i 8o-talets Sméland dr dansbanorna.
De fanns alltid pa plats, och Robert Johnsson var
alltid uppe pé golvet. Han hade redan som fyradring
bérjat dansa hemma i vardagsrummet med sin farmor.
Vid tioérsaldern borjade hans mamma ana att den hir
pojken borde hon sitta i dansskola. Alla danskurser i
Niissjo Sportdansklubb var fulla, men dé provdansade
sig Robert rakt in i tdvlingsgruppen pa en gang.

— Dansen lyckades jag med tidigt. Och det har alltid
gatt bra. Det fanns sd mycket annat jag dromde om
som barn, att bli pilot, frisor, hockeyspelare. Men
miénga drdmmar spolierades av att jag sag for daligt,
var allergisk, eller pd grund av hérselskadan. I dansen
har det aldrig funnits ndgot hinder for mig, berittar
Robert Johansson nir Auris triffar honom p4 hans
arbetsplats i Gamla Stan i Stockholm.

Traning gav guldresultat

Han arbetar med marknadsféring och information for
ett foretag som siljer mobler till offentliga miljder.
Helgen fore vart méte har han varit i Vara pa en dans-
tivling, dir han och hans danspartner Sofie Stangmo
kammade hem vinsten, vilket nistan hér till vardagen
for paret numera. Sofie och Robert har dansat tillsam-
mans i tre ar. Det har varit tre goda dr, d4 de tillsam-
mans kimpat for att fi in dansens grundliggande
principer in i buggen.

— Vi har utvecklat en stor medvetenhet i hur vi haller
kroppen, var vi har tyngdpunkten och si vidare. Sant
som ir viktigt i all tidvlings- och showdans, men som
en del inte tycker 4r sé viktigt nir det giller bugg. Virt
mal var att bli "virldens mest dansanta buggpar”.

Och deras malmedvetna trining har givit resultat.
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2002 tog de silvermedalj i
bugg-vm, aret ddrpa tog de sitt
forsta guld. Det senare en
bragd som paret upprepade i
VM 2004.

Att vinna vM, bli bist i
virlden, var inte ett mal i sig.

— Visst var det en stor drém
som gick i uppfyllelse, det dr
jatteroligt. Men det 4r svart att
ta till sig, for det ir si stort.
Diremot att gora buggen till
en elitidrott, och stilla héga krav pa hur den dansas,
har vi medvetet arbetat mot, och det har nog varit en
framgingsfaktor for oss. Danssportférbundet ir fortfa-
rande ett amatorforbund, och manga har svirt act
sirskilja den sociala buggen fran tivlingsbuggen, siger
Robert, och ligger till att han inte vill nedvirdera den
sociala dansen, men lyfta elitdansens status.

1995 gjorde Robert en miss vid sm. Innan tivlingen
kommit i ging placerade han sig med sin ddvarande
partner mitt emellan hégtalarna pa langsidan. Det
visade sig vara for langt ifrin, och nir musiken satte
iging horde han den inte.

— Min partner borjade dansa, och jag foljde med,
men jag var liksom borta under de férsta takterna. Det
ir omdjligt att siga om det paverkade utgingen av
tivlingen. Vi tog dnd4 silver det dret, berdttar han.

Foto: Sara Norman

Upptécktes vid fyraarskontrollen

Robert vixte upp i Nissjé med mamma och pappa

och en étta &r dldre storasyster. Troligtvis uppkom den

skada pa hérselnerven, som gor att han nistan inte

hér nagonting pd hoger 6ra, under graviditeten. Sorss.
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"Min partner
borjade dansa,
och jag foljde
med, men jag
var liksom borta

under de forsta

takterna.”

8|auris

Forildrarna har berittat att han som liten alltid lag i
vaggan med huvudet &t ena sidan. Men hérselskadan
konstaterades inte forrin vid fyradrskontrollen. D3
fick Robert triffa en likare som han fortfarande gar
hos.

K@nner musiken i kroppen

Horapparat har inte varit aktuelle f6r Roberts del. Det
diskuterades men de kom fram till att han inte skulle
bli hjilpt av det. Diremot fick han stort stéd i skolan
dir personalen alltid tog hiinsyn och hjilpte honom.

Han hade svirt med sprik, och har pa senare tid
funderat pd om det kan ha att géra med act det ir just
héger 6ra som han r dév pa.

Ny forskning har visat att hdger 6ra har ldttare 4n
vinster att uppfatta sprik (lis mer om det pé sidan
28). Vinster 6ra ska diremot vara bittre limpat for
musiklyssnande, och just musiklektionerna minns
Robert med virme.

Robert Johnsson och Sofie Stangmo har
dansat tillsammans i tre och ett halvt ar.
Buggtavlingen i Vara i borjan av oktober
vann de.

— Jag har jittehiftiga minnen frin singtimmen. Jag
brukade ofta sitta pa golvet och luta mig mot pianot
nir klasskompisarna spelade, och dé kunde jag kinna
musiken i kroppen. Den kinslan kan jag {4 4n i dag
nir jag dansar.

Tva stycken viktiga Sofie

En ging i veckan undervisar Robert i dans, och tva till
tre ganger i veckan trinar han med sin partner, flera
timmar it gingen. D4 blir det inte mycket tid ver ét
annat. Men Robert Aar ett annat liv ocks3, vid sidan
om dansen. Han har till exempel en sambo, som
dirtill ir namne med danspartnern.

— Ja, det kan ju bli férvirrande for mina vinner
ibland. Jag far siga "min Sofie” och ”Sofie, min
danspartner”. Min Sofie 4r helt lugn med att jag
trinar mycket dans med en annan tjej, och stottar oss
pa tivlingar. Hon ir sjilvstindig och forstdr act det dr
en sport vi haller pd med.

Annars kan det kanske vara besvirligt att acceptera
att ens livskamrat dgnar s& mycket tid 4t nigon annan
av motsatt kon, sirskilt nir det giller dans, som béide
innehaller starka kinslouttryck och nira kroppskon-
takt. Men med en proffsig attityd ir inte det nigot
problem menar Robert.

— Jag kinner inte till s& minga som inlett ett forhal-
lande med sin danspartner. Diremot det omvinda, att
man bérjar dansa med den man ir tillsammans med,
forekommer ibland, siger han. Annars ir det mer som
en syskonrelation, dir man visar varandra stor
respeke.

Viktigt med placeringen
Efter hdgskoleutbildning inom reklam och marknads-
foring och jobb pa ett Smélandsbaserat mobelforetag
bar det av till Stockholm. Han flyttade inom foreta-
get, men det var ocksa storstadens puls som lockade.

P34 jobbet har han sett ut sin skrivbordsplats med
tanke pd horselskadan, och han bir det stindigt med
sig. Méste st pa ritt sida for att hora. Ibland upp-
kommer situationer d4 kommunikationen inte funge-
rar. D4 méste han informera, kollegerna eller kunder-
na, om horseln. Jobbet innebir ofta nya kontakter
och han reser d3 och d3 till Norrland som ir under
hans ansvarsomrade. Det kan vara utstillningar och
massor.

— Det jobbigaste ir nir jag ir i en stor lokal. Om
ndgon ropar kan jag inte orientera var ropet kommer
ifrdn. Och killar med dova réster kan jag ha svirt act

Sin arbetsplats
har Robert valt ut
med tanke pa
horselskadan.
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Foto: Sara Norman

urskilja i buller. Det ir littare med ljusa tjejroster, for
det dr bastonerna jag hor simst, siger Robert.

Tacksam att han funnit dansen

Men Robert kinner sig indé inte funktionshindrad.
Han 4r vil medveten om att det ér lindrigare tack vare
att nedsittningen bara ir pa ena 6rat. Men det dr
ocksa sd att han 4r en levnadsglad person, som ser
livets alla méjligheter. Ibland skojar han och kallar sig
for ett reservdelsbarn. Forutom horselskadan ir han
starkt nirsynt, och han ir 6verkinslig mot pollen och
vissa djur. Men dven om det satt stopp for nigra
dréommar har det inte bara varit begrinsande. De
motgingar han kiint har gjort honom stark.

— Jag kinner att det blivit ndgot positivt av allt. Man
ir unik som man ir.

Robert ir tacksam att han funnit dansen, som
funkar s3 bra for honom tack vare att det 4r en
tvimannasport.

— Dansen betyder jittemycket. Den dterspeglar en
del av min personlighet, inget ger mig si mycket
energi. Jag kan aldrig sluta dansa, det vet mina nira
och kira.

Danssport

e Intresset for dans har dkat
enormt senaste aren i
Sverige. Enligt Svenska
Danssportférbundet fanns
omkring 3 ooo aktiva dan-
sare i borjan pa 8o-talet.

dansas i New York pa
20-talet. Det forekommer
att paren kastar varandra i
luften, men det ar viktigare
med flyt i dansen.

® Bugg dr en svensk variant

< Nu finns det 42 ooo. som borjade dansas pa
1. Danstdvlingarna delas in 7o-talet. Det dr en pardans
x efter grenar, oftast latin- utan akrobatik.
E amerikanska danser (rum- e Rock'n'roll innehaller
ba, samba, cha-cha-cha), mycket koreografi och
standarddanser (modern mycket akrobatik dar man
vals, quickstep, tango) och kastar varandra i luften.
bugg och rock'n'roll. ® Boogie woogie tavlings-

e Lindy hop (jitterbugg) &r dansas till 5o-talets rock'n-
ursprunget till rock'n'roll- roll-musik. Stilen ska
danserna. Den bérjade spegla 5o-talet.

Kélla: www.danssport.se och Nationalencyklopedin
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Dina formaner
som HRF-medlem

Du vet val att du som ar medlem i HRF
kan fa en rad forméanliga rabatter?

Medlemsforsakring. Medlemmar omfattas av
HRFs olycksfallsférsakring hos Folksam nér de
deltar i verksamhet anordnad av en HRF-férening.

Billigare bensin. HRF-medlemmar med Statoil-
kort far 6-25 &re rabatt per liter bensin (beroende
pa inkdpt volym) samt 10 6re rabatt per liter diesel
pa alla Statoil-stationer i Sverige. For varje tankad
liter stodjer du dessutom HRFs Horselfonden med
2 6re. Ansckningsblankett for Statoilkort finns hos
Statoils kundtjanst 08-429 63 00.

Billigare telefoner. HRF-medlemmar far storkunds-
rabatt hos foretaget Dialect vid kép av GSM-
mobiltelefoner med tillbehor, tradlésa telefoner,
stationéra telefoner, headsets, faxar och vaxlar. For
information om priser och néarmaste butik, kontak-
ta: Dialect, tel 020-42 02 02 eller ga in pa www.
dialect.se

Billigare resor/hotell. HRF-medlemmar har ra-
batt pa privat- och konferensresor med Silja Line,
samt specialpris pa de hotell Silja Line samarbetar
med. F6r mer information och bokning, kontakta
Silja Line, tel 08-22 21 40 (privatresa) eller tel 08-
22 08 30 (grupp- och konferensresa). Uppge ditt
medlemsnummer samt HRFs avtalsnummer: 11
66 05 10.

Billigare hotell. HRF-medlemmar har rabatt hos

Scandic Hotell, bade som privatpersoner och vid
HRF-arrangemang. Vid bokning, uppge HRFs av-
talsnummer: D 35 911 8544.

Billigare kurser. HRF-medlemmar far 15 procent
rabatt hos Lexicon i Uppsala, som erbjuder dis-
tanskurser via Internet, bland annat fér PC-kérkort.
For mer information, kontakta: Lexicon,

tel 018-65 30 80 eller ga in pa www.lexicon.se/
uppsala.

Manga féreningar har egna, fina
rabatterbjudanden, framfor allt
pa billiga
horapparatbatterier. h

Prata med din r @
forening!



